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Bedienungsanleitung Operating Instructions

Serie 910 Serie 910
Hohenverstellbarer Height-adjustable

Sitz-/ Steharbeitsplatz. seated/standing workplace.
C-FuB, T-FuB. C-foot, T-foot.

Bitte sorgfaltig aufbewahren! Please keep these Instructions

carefully!
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General safety instructions
The following symbols and notes are used in our Instructions:

5 Important!
This symbol indicates an important assembly note.

Caution!
This symbol indicates a very important note.

Safety instructions

Caution! Please read these instructions carefully before starting
to use the system and keep them in a safe place for future re-
ference. They are also available via download: (see title in header).

Caution! The seated/standing workplace may only be used in

private premises if fitted with a special locking mechanism (see
section 4.3). It is essential that this locking mechanism is activated
to prevent unauthorised use!

Caution!
Children must not play with the equipment.

Caution! Rodents should be kept away from electrical operating
equipment and their power supply lines. Damaged lines may
pose a risk to humans and animals.
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Caution! It is essential to follow the safety instructions! Incorrect
operation of the system may cause risks to persons and property!

= Important! Office furniture containing electrical installations

must be inspected in accordance with the accident prevention
regulations and generally acknowledged rules of sound practice,
and the specified inspection intervals must be adhered to!

A Caution! When using the drive, make sure that no objects
(e.g. items of furniture) or body parts are trapped! When ope-
rating the table, the user must always make sure that no other persons
are present at the table and that the travel path is free from obst-
acles. A minimum distance of 25 mm from nearby objects must be
maintained in order to avoid the possibility of trapping and shearing!

A Caution! Before taking the system into operation, make sure

that the operating voltage of the system corresponds to the local
power supply. The system is in operation as soon as it is connected
to the power supply.

Caution! The collision protection is not an entrapment or per-

sonal protection mechanism! For physical reasons, “soft” obst-
acles may only be poorly detected and evaluated or may not be de-
tected at alll If the table travels against an obstacle then it is possi-
ble that the obstacle may suffer damage because the table travels
against it at its nominal speed!
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Caution! Before using the table for the first time or in the
event of a malfunction, a manual reset (initialization) must be
performed.

Caution! If the button is released before the operation has

been completed then initialization will be interrupted and has
to be repeated. If initialization is interrupted then the system cannot
travel upwards.

Caution! When using the drive, make sure that no objects or
body parts are trapped!

Caution! If the handswitch is locked, a padlock lights up in the
display. The light turns red for one second.

Caution! If the table travels against an obstacle then it is pos-
sible that the obstacle may be damaged because the table tra-
vels against it at its nominal speed!

Caution! During the warranty period, the drive elements may
only be replaced by the VS Customer Service (VS-KD).

= Important! If you have any further questions, please consult
your responsible expert V'S consultant or the appropriate VS
branch.

Q Caution! After the table height has been adjusted, the manual
winding handle must be locked in the park position again.
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Caution! When moving the table top, always keep the electrical
connection flap open.

Caution! Clear all items from the table top before moving or
removing it.

Caution!
Use the strain relief mechanisms for the cable trays.

Caution! Height-adjustable tables pose a risk of crushing. Table
spacers ensure that the necessary safety distance is observed.

1.

General comments

Caution! Please read these instructions carefully before star-
ting to use the system and keep them in a safe place for future

reference. They are also available via download:

1.1 Importance of the Operating Instructions:

Knowledge of the basic notes on safety and the safety instructi-
ons is vital in order to ensure the safe handling and fault-free
operation of this seated/standing workplace.
These Operating Instructions contain the most important infor-
mation to ensure the safe use of the seated/standing workplace.
Anyone who works at the seated/standing workplace (e.g. main-
tenance personnel, operators, technical managers, electricians)
must be familiar with these Operating Instructions, and in parti-
cular the notes on safety.
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- In addition, the rules and regulations on accident prevention
that apply at the place of use must be adhered to.

- All the information in these Instructions is valid at the time of
printing. Product technology or design may be subject to
change in order to bring about improvements to the product.

1.2 Intended use (scope):

The current seated/standing workplace is an office work
table/screen workstation that has been designed exclusively for sea-
ted and standing office activities and is therefore intended for this
use only. Any other use or use beyond the intended scope (e.g. in
workshops, storage areas, explosive areas, damp locations) is consi-
dered to be non-intended use. The company VS Vereinigte Spezial-
mobelfabriken GmbH&Co.KG accepts no responsibility for any loss
or damage resulting from such use.

Caution! The seated/standing workplace may only be used in

private premises if fitted with a special locking mechanism (see
section 4.3). It is essential that this locking mechanism is activated
to prevent unauthorised use!

1.3 Incorrect use:

- This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental capa-
bilities or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Cleaning shall not be
made by children without supervision.

42



Mail: vs@vs-moebel.de - Web: www.vs.de
Phone: +49 9341 88-0
ID: 70-357_BA_EN - V09 - 11.12.2025

Never use the seated/standing workplace to lift persons or loads.
Only load the seated/standing workplace up to the maximum
load per-mitted across the full surface of the table (see sec. 8
“Technical data”).

Caution!
Children must not play with the equipment.

Caution! Rodents should be kept away from electrical opera-
ting equipment and their power supply lines. Damaged lines

may pose a risk to humans and animals.

1.4 Scope of delivery, assembly, transport, storage:

VS Vereinigte Spezialmdbelfabriken GmbH & Co KG delivers
the seated/standing workplace fully assembled.

During the warranty period, repairs may only be performed by
employees of VS Vereinigte Spezialmdbelfabriken GmbH & Co. KG.
The assembly of subsequently supplied accessories and/or con-
version operations made necessary by them may only be perfor-
med by persons who are perfectly familiar with the assembly in-
structions. Only original VS accessories may be used.

If you have to move the seated/standing workplace, make sure
that the plug has been disconnected from the mains and that
there are no objects on the table.

Only carry the seated/standing workplace by its frame or use a
trolley (furniture trolley).

43



Mail: vs@vs-moebel.de - Web: www.vs.de
Phone: +49 9341 88-0
ID: 70-357_BA_EN - V09 - 11.12.2025

- The seated/standing workpla-
ce may only be moved by two

persons working together and
it must be in its retracted I I

state. Do not under any cir-

cumstances pull or tip the seated/standing workplace.

- If tables are stored, a maximum of one table may be stacked on
another. Avoid damage when doing this. When stacked, the tab-
le must be in its lowest position. Only store tables
in their normal working position [Figure 1].

1.5 Transfer and Disposal:

- If the product is transferred to another party then it ?
A
]

must be

accompanied by these Instructions. Please contact your
responsible local authority department regarding envi-
ronmentally friendly disposal.

- The indicated electric and electronic components must not be
disposed of with the ordinary waste.They must be removed from
the furniture unit before theunit is sent for disposal. They are to
be disposed of atauthorized collection and return points.

2. Safety notes

Caution! It is essential to follow the safety instructions! Incor-
rect operation of the system may cause risks to persons and
property!
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- Never open the housing of the controller or of the power pack!
Unauthorised opening of the housing and incorrect repairs may
cause risks for users and will render the warranty null and void.
The electrical equipment may only be opened and repaired by
the VS Customer Service!

- In the case of malfunctions such as the emission of smoke or
odours or in the event of unusual noises or visible external da-
mage, do not continue to use the equipment. Disconnect the
power plug from the mains and inform the VS Customer Service
(Tel.: +49 (0)92341/880)!

- The mains connection line to the mains socket must be located
close to the table and must be easily accessible.

- Electrical supply lines must not be exposed to any risk of crushing
or any strain due to bending or pulling! You must also make sure
that the cables are long enough to accommodate the up-and-
down movement of the table.

- When establishing electrical connections at office furniture, ob-
serve the following guidelines: Electrical connections may only
be established by specialist personnel!

= Important! Office furniture containing electrical installations

must be inspected in accordance with the accident prevention
regulations and generally acknowledged rules of sound practice,
and the specified inspection intervals must be adhered to!

- Protect electrical components against moisture and dripping or
splashed water.
- The controller and table handswitch may only be cleaned using
a dry or slightly moistened cloth.
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A Caution! When using the drive, make sure that no objects

(e.g. items of furniture) or body parts are trapped!
When operating the table, the user must always make sure that no
other persons are present at the table and that the travel path is
free from obstacles. A minimum distance of 25mm from nearby ob-
jects must be maintained in order to avoid the possibility of trapping
and shearing!

- The table may only be operated with the supplied/installed con-
troller and power supply unit!

- To protect against overvoltages, for example due to storms, it is
advisable to install surge protection. Please seek the advice of
an electrical fitter.

- Observe the specifications regarding operating times, tempera-
ture etc. (see section 8).

A Caution! Before taking the system into operation, make sure

that the operating voltage of the system corresponds to the lo-
cal power supply. The system is in operation as soon as it is connec-
ted to the power supply.

- Cleaning must not be performed by children unless they are su-
pervised.

- If the equipment's mains power line is damaged, it must be repla-
ced by the manufacturer, the manufacturer's customer service de-
partment or a similarly qualified person in order to avoid any risks.

The warranty applies only if the product is used as intended. The
product is maintenance-free.
46
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3. Collision protection

Caution! The collision protection is not an entrapment or personal

protection mechanism! For physical reasons, “soft” obstacles may

only be poorly detected and evaluated or may not be detected at

alll'If the table travels against an obstacle then it is possible that the

obstacle may suffer damage because the table travels against it at

its nominal speed!

3.1 Information on collision protection

If the table meets and detects an obstacle when traveling either
upwards or downwards then the upward travel protection pre-
vents the table from inclining or continuing its travel. If an obst-
acle is detected then the table stops moving and reverse travel is
initiated automatically (difference in reverse travel: approx. 5 cm)

3.2 Notes on use

Start/acceleration phase: Once travel has started, obstacles
can only be detected after travel of approximately 2 cm, after
the nominal speed has been reached.

Load: If the table is not subject to any load then obstacles can-
not be or can only be poorly ddetected

Soft obstacles: Soft obstacles include all types of obstacle that
initially give way when the table travels against them, for exam-
ple as in the case of human body parts, upholstered chairs etc.
Soft obstacles cannot be or can only be poorly detected.
Operating time restriction: The electronics monitor how long
the drives have been operating. If the maximum permitted time
isexceeded then the electronics do not permit continued opera-
tionof the drives (see section 8). 47
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4. Using the table handswitch.

4.1 Height adjustment
Three different handswitches with three different functions are used
to adjust the table height:

—a

oo~

Standard handswitch
[Figure 1]
* Up/down function

Height adjustment

48

Memory handswitch

[Figure 2]

* Up/down function

* 2 saved positions

* Memory function
via LED

* Bluetooth®

Handswitch Memory

display [Figure 3]

* Up/down function

* 4 saved positions

* Memory function
via light strip

* Bluetooth®

* Display

Tilt the handswitch (1) upwards to move the
table up. Tilt the handswitch (1) downwards
to move the table down. The drives conti-
nue to run for as long as you hold the
handswitch (1) in a tilted position. The cur-
rent height of the table is displayed in cm in
the handswitch memory display.



Mail: vs@vs-moebel.de - Web: www.vs.de
Phone: +49 9341 88-0
ID: 70-357_BA_EN - V09 - 11.12.2025

Soft start/Soft stop: The drives are operated at reduced power
for a short time after starting or before stopping.

Safety area: For safety reasons, the table controller is equipped
with two lower stops (safety area) ex works (see section 8). In
usual travel operation, a first lower stop is traveled to before the
bottom position is reached. Only when the handswitch is pushed
again does the table travel to its lowest position at reduced
speed.

RT3

(1) (3) (4) ()

4.2 Saved positions

Memory and memory display handswitch:

Saving positions 1T and 2

On the right-hand side of the handswitches [Figure 5], there is

a “Save” button (1) which is indicated by a star x

Move the desktop to a position you like to use and press the star

button (1) for 2 seconds. On the memory handswitch, the LED

(2) flashes; on the memory display handswitch [Figure 2], the

light strip (3) flashes twice to indicate that the position is being

memorised.

Memory display handswitch only [Figure 6]: The display indicates

the saved position with a star and the position number. The number

next to the star corresponds to the sequence in which the positions

were saved. First position saved: A star with a “1” next to it (4).
49
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50

In this way, the positions “1” and “2” are saved.

If the user moves the desktop to a different position and then
saves this position, this position overwrites the saved position
closest to the current position.

Additional function of the memory display handswitch [Figure 6]:
Saving positions 3 and 4

The handswitch can be used to save four positions. If you press
the star button (1) briefly, the display indicates one of the four
saved positions. You can repeatedly briefly press the star button
(1) to switch between the four saved positions and choose the
number under which the current position is to be saved. For
example, the user wants to save the current position as position
3: Keep pressing and releasing the star button until the “star”
appears in the display with “3” next to it. Now repeat the same
memory operation as

described above: Press the star for 2 seconds to save the position.

Moving to saved positions

After the positions have been saved, it is easy to move to them
by pressing and holding down the handswitch. When a saved
position is reached, the table stops automatically.

In this way, the user can switch between standing and sitting
without having to look at the handswitch.

When the table stops at a saved position, the user can press the
handswitch for one second and the table travels past the saved
position in the direction in which the handswitch was pressed.
Alternatively, the user can release the handswitch and then
press it again in order to travel past the saved position.
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- Deleting saved positions
Press the star button for 8 seconds to delete all the saved positi-
ons. The LED or the light strip flashes red when the operation is
complete.

4.3 Button lock/safety mechanism in private premises

The handswitch (VS part no. 88-668) must be secured using a locking
function when the table is used in private premises. If this function is
not present, please contact the:

VS Customer Service (Tel. +49 (0)2341/880)!

Caution! If the handswitch is locked, a padlock lights up in the
display. The light turns red for one second.

To unlock this control element [Figure 7],
[ press the buttons bell (1) - Bluetooth (2) -
star (3) directly after one another (max. 1

TR T second between presses). When the
L handswitch is unlocked, the height is

(1) (2) (3) shown in the display. The handswitch is

now activated. You can adjust the table as you wish by pressing the

handswitch.

The handswitch then remains activated for a further 5 seconds. If

you do not press any further buttons during this time then the
handswitch is locked again.
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4.4 Bluetooth® connection

_ T T _ =

(3) 4
@ a) !

Memory and memory display handswitches [Figure 8-9]:
Download the Desk Control App that is suitable for your device
from the App Store or Google Play and connect the app to your de-
vice: Press the central Bluetooth® button (1) for 2 seconds to activa-
te connection mode. A blue flashing light in the LED (3) or in the
light strip (4) shows that connection mode is active.

In the memory display handswitch, the display shows the Bluetooth
ID of the desk, which consists of “DESK” followed by a four-digit
number. Search for this ID in the list of nearby desks.

4.5 Reminder / Setting the reminder interval

Handswitche memory and memory-display [Figure 8-9]:
The handswitches have a “reminder button” on the left-hand side
(2) - this is indicated by a bell. Pressing this button sets the interval
after which you want to be reminded to change position.

In the memory handswitch, the LED (3) lights up in three different
intensities, each of which represents an interval. In the memory
display handswitch, each white block on the light strip (4) represents
an interval.
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The three intervals are:

-- Interval 1: Reminder after 55 minutes of sitting

-- Interval 2: Reminder after 50 minutes of sitting

-- Interval 3: Reminder after 45 minutes of sitting
The standard interval selected by default reminds you after 55 mi-
nutes. In this case the LED glows with the weakest intensity or only
one bar lights up in the light strip. You caneasily switch between the
intervals by pressing the “bell” button. If the LED or bar does not
light up then the reminder function is deactivated.
You can use the Desk Control App to customise the three intervals
to user-defined functions.

- Resetting the reminder
You can reset the reminder function to the default values by
pressing the “bell” symbol for 8 seconds. Depending on the mo-
del, the LED will glow red or the display will indicate a count-
down and the bar will flash to show when the operation has
been completed.

- LED reminder

The status of the user of the desk is indicated by the LED in the
bottom left corner or by the light strip.
The status depends on the selected reminder interval. If the user
changes the position in an appropriate period in accordance
with the interval then the LED or light strip slowly flashes green.
When the sitting interval expires, the slow flashing green signal
starts flashing green quickly and then turns constant orange —
this tells the user that it is time to move the desk upwards and
stand up.
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When the desk is at standing height, the LED or light strip fla-
shes green until interrupted. When the desk is moved back down
into sitting position, the LED flashes green until the reminder
function becomes deactivated again.

After 4 hours without any action, the LED or light strip switches off.
When the handswitch is pressed, the green light comes on again.

Please note: If the reminder LED is activated then the handswitch is
no longer in standby mode as long as the light is on/active.

4.6 Container and shelf stop

Up/down with memory and up/down with memory and display

These two functions can be used in order to limit the travel range of

the desk (for example, if there is a container under the desk).

A container stop position can be set in the lower half of the travel

range and a shelf stop position in the top half. If a container stop

position is set then this acts as a new lower stop position. A shelf

stop position corresponds to a new upper stop position for the tra-

vel range. Proceed as follows to save a container/shelf stop position:

- Move the desk to a position you want by pressing up or down.

- To set a container stop position, hold the Bluetooth® button down
for 8 seconds and simultaneously press the handswitch downwards.

- To set a shelf stop position, hold the Bluetooth® button down for
8 seconds and simultaneously press the handswitch upwards.

- The LED flashes white twice to confirm.

- To delete these stop positions, press and hold down the star and
bell buttons for 8 seconds
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5. Troubleshooting

5.1 The table does not move

- heck whether the maximum operating time has been exceeded
(see section 8) and the operating time restriction has been acti-
vated.

- Check whether all the cables are inserted correctly (and if
necessary whether there is a functioning electricity supply)

- Make sure that the load (see section 8) on the table is not too high.

- Make sure that no obstacles are blocking the travel path.

5.2 Reset travel (initialization)

Caution! In the event of a malfunction, a manual reset (initiali-
zation) must be performed.

The reset position is reached at a table height of =< 650 mm.
When operating the table, the user must always make sure that the
travel path is free from obstacles (in particular below the table). The
system is initialized by tilting the handswitch downwards and holding
it down. This must be pressed and held down until the drives reach
the lower stop position. As soon as the drives reach the lower stop
position, it is necessary to release the handswitch for 2-3 seconds
and then press and hold it down for a further 5 seconds. Initializati-
on is now complete. The system is lowered by 5 mm and then raised
again during initialization. Please do not release the handswitch du-
ring initialization.
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Caution! If the handswitch is released before the operation
has been completed then initialization will be interrupted and
has to be repeated. If initialization is interrupted then the system

cannot travel upwards.

Caution! If the handswitch is locked, a padlock lights up in the
display and the light turns red for one second. Please see point
4.4 for information on unlocking the handswitch.

If a safety stop has been set then it is important to note that the
system must travel to the lower stop position before initialization
can be started. To override the set safety stop, it is necessary to
press the handswitch down a second time after the preliminary stop
is reached to cause the system to travel to the lower end stop with
approximately half its drive speed. After a successful reset, the sys-
tem travels the first two times to the topmost position and then ap-
proximately 3 mm back again.

AB 5B9B8252/000100
Pos 1

W oesn winvs-moebel de
Taubsrpischotsheim Made in Germarry
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5.3 Error codes An error number is shown at the display

Error code Meaning Remedy/description
E-0O1 Loss of position  Perform a reset
E-16 Button error Wrong button combination

onhandswitch pressed, button
combination not supported

E-59 Collision The table's collision protection
Channel 1 protection has been triggered,
Check the travel path
Remove obstacles

E-60 Collision The table's collision protection
Channel 2 protection has been triggered,
Check the travel path
Remove obstacles

Q Caution! During the warranty period, the drive elements may
only be replaced by the VS Customer Service (VS-KD).

= Important! If you have any further questions, please consult your
responsible expert VS consultant or the appropriate VS branch.

5.4 Troubleshooting - customer / VS Customer Service

Caution! The replacement of the drive technology is only permitted
through the VS customer service (VS-KD)!

When contacting the VS customer service, please use the model no.
and the serial no. of the table. This can be found on a rating plate
on the underside of the tabletop [Figure 10].
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Error Error description Remedy
Drives Control unit not
don't work connected Connect network cable
Drive not connected  Plug in motor cable
Poor plug-in contact ~ Connect table handswitch,
network or motor
connector correctly
Drive faulty Please contact
Customer Service
Control unit faulty Please contact
Customer Service
Table handswitch faulty Replace the
table handswitch
Drive runs Control unit faulty Please contact
in only one Customer Service
direction Table handswitch faulty Please contact
ustomer Service
Control Control unit not Connect contact
unit or table  not connected connected
handswitch Table handswitch Connect table handswitch

doesn't work

not connected

Control unit faulty

Please contact
Customer Service

Network cable faulty

Please contact
Customer Service

Table handswitch
faulty

Replace the
table handswitch

Poor plug-in contact

Connect contact correctly

Signalling tones

As soon as the control unit is supplied with power, the control unit uses

the built-in relays to inform the user acoustically about the system sta-

tus. The following table shows how the number of tones relates to the

various pieces of information.

Number of tones

Status information

Movement commands are rejected when a button is pressed with a

forced reset:Signal tone. Manual reset see Chap. 4.1 or 4.2
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Moving commands are Switch-on limit reached:
rejected with a signal tone. Wait for blocking time

For further questions, please contact your responsible

VS consultant or the relevant VS branch.

(1) —

6. Tables with winding handle for height adjustment

Seat/seat adjustment: 65 - 85 cm 3mm per handle turn
Seat/seat adjustment: 65 - 85cm 12mm per handle turn
Seat/standing adjustment: 65 - 125 cm 40 mm per handle turn

To adjust the height [Figure 11], rotate the winding handle (1), clock-
wise for up - anticlockwise for down.
The manual winding handle (1) is locked in the park position (2) be-
low the table top [Figure 12]. To adjust the height, release the hand-
le from its locked position and pull it forwards until it engages in its
operating position (3) [Figure 12].
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Caution! After the table height has been adjusted, the manual
winding handle must be locked in the park position again.

7. Table management

71 Moving/removing the table top

To move [Figures 13-15] the table top (1), briefly push the safety
lever on the bottom side to the left to release the first safety stop (2).
Move the table top to the second stop (3). In this position, the table
tray is accessible. To remove the table top, unlock it again and pull
it over the second safety mechanism.

o O
(2)
(4)\?$%ﬁ
( 25
(2)_ o - :\5
@) i =
(3) S
J ‘ Ll | // , \///i;////
( = ) )
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Caution! When moving the table top, always keep the electrical
connection flap open.

To remove or insert [Figure 15], align the guides (4) on the bottom
side of the table top with the two table brackets (5). Push the inser-
ted top as far as the first stop and activate the safety handle. Unlock
the second safety stop to push the table top into its end position.

Caution! Clear all items from the table top before moving or
removing it.

7.2 Cable trays

The metal cable tray [Figure 16] must be unlocked before it can

be folded down. To do this, reach through the cut-outs (1) and push
the two locking bars (2) of the left and right sides inwards at the
same time.
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To close again, move the folded down side of the metal cable tray
upwards again and ensure that it audibly engages in the locking
mechanism. The textile cable tray [Figure 17] can be folded down
on either side. To open, pull one of the tray's retaining rods (3) out-
wards out of the clip connection (4). The textile tray is closed again
by clipping in the retaining rod.

Caution!
Use the strain relief mechanisms for the cable trays.

The strain relief mechanisms (8) in the metal cable trays can be
positioned on the edge or on the inside. In the case of textile cable
trays, the strain relief mechanism (6) is located at the reinforcing clip.

7.3 Cable chains

In the case of tables with C-type feet [Figure 18-19], the Cube cable
chain (1) for metal cable trays is guided from below into the tray and
fixed from above with the guide rod (2). In the case of tables with T-ty-
pe feet [Figure 20], the Cube cable chain is fixed to the outside of the
metal cable tray using a magnet. To ensure well-controlled guidance,
the chain is fixed to the foot of the table using two built-in magnets.

In the metal cable tray [Figure 21], the round cable chain (3) is sus-
pended in the punched-out recess (4) by means of the universal retai-
ning clip (5). In the textile cable tray [Figure 22], the universal retai-
ning clip (8) is placed in position.

The textile cable hose is fixed directly to the metal cable tray using a
magnet and is fixed to the bracket in the case of textile cable trays.
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7.4 CPU holder, ThinClient holder, printer board
The CPU holder (1) (fixed or adjustable) can be fixed on the left or right
and can be oriented inwards or outwards [Figure 23]. Position it in

such a way that the computer does not knock against the table pillar,

The ThinClient holder (2) for mini-PCs is screwed to the table bra-
cket on the left or right [Figure 24].

The printer board (3) can be fixed to the table leg on the left or right
[Figure 25]. To perform assembly, remove the table top (see section
6.1). Screw the retaining piece to the table crosspiece from the top
and the side. Use the pan-head screws for the top screw fixing.
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7.5 Table spacers [Figure 1-2]
Position the table spacers for the side (1) and front (2) linking of tables
in such a way that the table feet engage with the corresponding re-

cess. The anti-rotation protection (3) of the distance piece must hook
into the corresponding opening on the lower side of the table foot.
If both types of table spacer are used at one and the same table
foot then the side spacer is located above the front spacer.

Caution! Table spacers ensure that the necessary safety dis-
tance of 25 mm is observed.
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7.6 Electrical connection flap/E-box [Figure 3-4]

The socket block (4) in the electrical connection flap/E-box (58) can
be released by pulling it out of the housing (6) in order to perform
the cabling of the table. To insert, press on the block until it audibly
engages in the holder.
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8. Twin dual desk

The following should be noted in the case of the Twin dual desk with

moving screens

- Screens that move straight must be moved in at the left and right
in the area of the end panel in order to prevent pinching between
the end panel and the screen. Safety distances of 25 mm must
be respected [Figure 30].

- A moving ScreenPlus corner screen (1) is not permitted [Figure 31]!

— A hollow tray (2) is not permitted in combination with moving
screens (3) [Figure 32]!

Caution! When using the drive, make sure that no objects or
body parts are trapped!
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9. Technical data

Name

C-type/T-type foot

The height depends on the
choice of variant:

from 65 to 125 cm

Maximum lifting load at

75 kg (full surface area)

Operating time

2 minutes “ON” and
18 minutes “"OFF”
safety shut-off

Ambient temperature
for operation

must not be below +0°C
and must not exceed + 35 °C

Safety range

End position approx. 11 cm above
lowest table height

Sound emissions < 50 dB(A)
Travel speed 38 £ 2 mm/sec
Relative humidity 5 to 85

Power supply 230 V

Power consumption

300 W when operating with a load

Protection type, IP class

IPXO

Protection class

Il

Frequency range

50 Hz

Standby power, primary (typical) 0.1 W
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10. Notes on ergonomic use

68

Seated/standing workplaces allow you to organize your work in
a particularly flexible way. Thanks to the possibility of adjusting
the height of the entire working area together with the screen
and input devices, it is possible to perform practically any activity
either seated or standing.

Recommendations:

It is better to stand frequently for short periods than to
remain standing for a long time.

You should avoid standing with a static posture.

2 to 4 changes of posture per hour are advised [Figure 23].

The screen should be positioned in such a way that there are no
reflections on it due, for example, to the lighting or windows.
Ideally, you should position the screen in such a way that it is lo-
cated between two lighting strips and you are looking at it pa-
rallel to a window.
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The top line on the screen should not be above the horizontal visual

axis. To permit a comfortable head position, you should look down-

wards at the centre of the screen at an angle of approximately 35°
[Figure 33].

The height adjustment mechanism also makes it easy to adjust
the correct seating height. If possible, only sit on furniture that is
ergonomically shaped and is height-adjustable. The backrest
should provide optimum support for the lumbar vertebrae. Ob-
serve the manufacturer's instructions about how to adjust the
chair exactly to your body size and shape.

The Council of the European Community has introduced va-
rious

directives and regulations for workplace ergonomics and these
are subject to EC Directive 90/270/EEC.

A guideline on the design of screen and office workplaces has
been issued by the Verwaltungs-Berufsgenossenschaft in its
series of publications on accident prevention

(German Social Accident Insurance regulation 215-410).

For more detailed information, go to www.vbg.de
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11. EU Declaration of Conformity

Firma: VS Vereinigte Spezialmdbelfabriken GmbH & Co. KG
Hochhéuser StraBe 8
D-97941 Tauberbischofsheim

Typologie: Sitz- Steharbeitsplatz
Benennung: Sitz- Steharbeitsplatz-Serie 910
Modell-Nr.: Modell 21831, 22831 /21851, 22851  Tisch 120x80 cm

Modell 21832, 22832 [ 21852, 22852  Tisch 140x80 cm
Modell 21833, 22833 [ 21853, 22853 Tisch 160x80 cm
Modell 21834, 22834 [ 21854, 22854  Tisch 180x80 cm
Modell 21835, 22835 [ 21855, 22855  Tisch 200x80 cm
Modell 21841, 22841 / 21861, 22861  Tisch 120x90 cm
Modell 21842, 22842 [ 21862, 22862  Tisch 140x90 cm
Modell 21843, 22843 [ 21863, 22863  Tisch 160x90 cm
Modell 21844, 22844 | 21864, 22864  Tisch 180x90 cm
Modell 21845, 22845 [ 21865, 22865  Tisch 200x90 cm
Modell 21858, 22858 Doppeltisch 2x 160x80 cm
Modell 21859, 22859 Doppeltisch 2x 180x80 cm
Modell 21868, 22868 Doppeltisch 2x 160x30 cm
Modell 21869, 22869 Doppeltisch 2x 160x90 cm

Ausfiihrung: C-FuB [ T-FuBl
Sonderausstattung: -[-

Hiermit wird bestitigt, dass das oben bezeichnete Produkt den Bestimmungen folgender
EU-Richtlinien entspricht.

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
Gof. andere einschldgige EU-Richtlinien:

EMV-Richtlinie 2014/30/EU
RoHS Richtlinie 2011/65/EU

Hinsichtlich der elektrischen Gefahren wurden gemaB Anhang | Nr. 1.5.1 der Maschinenrichtlinie
2006/42[EG die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU eingehalten.

Die Bluetooth-Handschalter unterliegen dariiber hinaus der RED-Richtlinie 2014/53/EU.
Das Produkt darf nicht iiber den Hausmiill entsorgt werden.

Die Entsorgung erfolgt an zugelassenen Sammel- und
Riicknahmestellen.

R
Tauberbischofsheim, den  03.06.2019

Jens Heller Funktion: Bereichsleitung

CE-Dok ions-Bevol ig Produktentwicklung und Serienkonstruktion

VS Vereinigte Spezialmabeifabriken GmbH & Co. KB Geschiftsfilhrer: Bankveshindungen:

Sitz: Tauberbischofsheim Prof. Or. beg. Thomas Méller, Bernhard Schwering, Jrg Blumenstock  Sparkasse Tauberframken BLZ 673 525 65 Ko, 2 000 B26
Registergericht: Amtsgericht Mannheim HRA 560118 Komplementr: Landestank Baden-Wiirttemberg BLZ 600 501 01 Ko, 7 050 302
UStIdNr.: DE 146587381 VS Vereinigte Spezialmabelfabiriken Verwaltungs-GmbH Volksbank Main-Tauber ¢G L7 673 900 00 Kio. 70 321 807
Intemet: hetp:ffmww.vs-mocbel de Sitz: Tauberbischafsheim Deutsche Bank Wiirzburg BLE 750 700 16 Kin. 22 623 300
[RONFORMITATSERKLARUNG_S810_Twindoc) Fiegistergericht: Amtsgericht Mannheim HRE 560029 Dresdner Bank Wiirzburg BLZ 790 800 52 Kio. 323 530 000
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